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ANO CXX1V

LEYES

N° 8263

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA

DECRETA:

APROBACION DEL PROTOCOLO PARA LA REPRESION
DE ACTOS ILICITOS DE VIOLENCIA EN LOS
AEROPUERTOS QUE PRESTEN SERVICIO A
LA AVIACION CIVIL INTERNACIONAL,
COMPLEMENTARIO DEL CONVENIO
PARA LA REPRESION DE ACTOS
ILICITOS CONTRA LA SEGURIDAD
DE LA AVIACION CIVIL, HECHO
EN MONTREAL EL 23 DE
SETIEMBRE DE 1971
Articulo inico.—Apruébase, en cada una de las partes, el Protocolo
para la represion de actos ilicitos de violencia en los aeropuertos que
presten servicio a la aviacion civil internacional, complementario del
Convenio para la represion de actos ilicitos contra la seguridad de la
aviacion civil, hecho en Montreal el 23 de setiembre de 1971, suscrito en
Montreal, Canada, el 24 de febrero de 1988. El texto es el siguiente:
“pROTOCOLO PARA LA REPRESION
DE ACTOS ILICITOS DE VIOLENCIA EN LOS
AEROPUERTOS QUE PRESTEN SERVICIO A
LA AVIACION CIVIL INTERNACIONAL,
COMPLEMENTARIO DEL CONVENIO
PARA LA REPRESION DE ACTOS
ILICITOS CONTRA LA SEGURIDAD
DE LA AVIACION CIVIL, HECHO
EN MONTREAL EL 23 DE
SETIEMBRE DE 1971

LOS ESTADOS PARTES EN EL PRESENTE PROTOCOLO,

CONSIDERANDO que los actos ilicitos de violencia que ponen
o pueden poner en peligro la seguridad de las personas en los
aeropuertos que presten servicio a la aviacion civil internacional o
que comprometen el funcionamiento seguro de dichos aeropuertos,
socavan la confianza de los pueblos del mundo en la seguridad de
los aeropuertos en cuestion y perturban el funcionamiento seguro y
ordenado de la aviacion civil en todos los Estados;

CONSIDERANDO que la realizacion de tales actos les preocupa
gravemente y que, a fin de prevenirlos, es urgente prever las
medidas adecuadas para sancionar a sus autores;

CONSIDERANDO que es necesario adoptar disposiciones
complementarias de las del Convenio para la represion de actos
ilicitos contra la seguridad de la aviacion civil, hecho en Montreal
el 23 de septiembre de 1971, a fin de hacer frente a los actos ilicitos
de violencia en los aeropuertos que presten servicio a la aviacion
civil internacional;
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HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:
Articulo 1

Este Protocolo complementa el Convenio para la represion de
actos ilicitos contra la seguridad de la aviacion civil, hecho en
Montreal el 23 de septiembre de 1971 (que de aqui en adelante se
denomina “el Convenio”), y, para las Partes de este Protocolo, el
Convenio y el Protocolo se consideraran e interpretaran como un

solo instrumento.

Articulo 11

|.—Afiadase al Articulo 1 del Convenio el siguiente parrafo |
bis:

“l bis.—Comete un delito toda persona que ilicita e
intencionalmente, utilizando cualquier artefacto, sustancia o
arma:

a) ejecute un acto de violencia contra una persona en un
aeropuerto que preste servicio a la aviacion civil
internacional, que cause o pueda causar graves lesiones o la
muerte; 0
destruya o cause graves dafios en las instalaciones de un
aeropuerto que preste servicio a la aviacion civil
internacional o en una aeronave que no esté en servicio y esté
situada en el aeropuerto, o perturbe los servicios del
aeropuerto,

b

si ese acto pone en peligro o puede pone: en peligro la
seguridad del aeropuerto.”

2.—En el inciso a) del parrafo 2 del Articulo 1° del Convenio,

insértese “o en el parrafo 1 bis” después de “en el parrafo 17
Articulo III
Afiadase al Articulo 5 del Convenio el siguiente parrafo 2 bis:
“2 bis.—Asimismo, cada Estado contratante tomara las
medidas necesarias para establecer su jurisdiccion sobre los
delitos previstos en el parrafo 1 bis del Articulo 1, asi como en
el parrafo 2 del mismo articulo, en cuanto este tltimo parrafo se
refiere a los delitos previstos en dicho parrafo 1 bis, en el caso
de que el presunto delincuente se halle en su territorio y dicho
Estado no conceda la extradicion, conforme al Articulo 8, al
Estado mencionado en el parrafo 1 a) del presente articulo.”

Articulo IV

A partir del 24 de febrero de 1988, el presente Protocolo estara
abierto en Montreal a la firma de los Estados participantes en la
Conferencia Internacional de Derecho Aéreo celebrada en Montreal
del 9 al 24 de febrero de 1988. Después del 1° de marzo de 1988, el
Protocolo estara abierto a la firma de todos los Estados en Londres,
Mosct, Washington y Montreal, hasta que entre en vigor de
conformidad con el Articulo VI.
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Articulo V

1.—EI presente Protocolo estara sujeto a la ratificacion de los
Estados signatarios.

2.—Todo Estado que no sea Estado contratante del Convenio
podra ratificar el presente Protocolo si al mismo tiempo ratifica el
Convenio o se adhiere a €l de conformidad con su Articulo 15.

3.—Los instrumentos de ratificacion se depositaran ante los
Gobiernos de los Estados Unidos de América, el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas o la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional, que por el presente se designan Depositarios.

Articulo VI

I.—Tan pronto como diez Estados signatarios depositen los
instrumentos de ratificacion del presente Protocolo, éste entrara en
vigor entre ellos treinta dias después de la fecha de depdsito del
décimo instrumento de ratificacion. Para cada Estado que deposite
su instrumento de ratificacion después de dicha fecha entrard en
vigor treinta dias después de la fecha de deposito de tal instrumento.

2.—Tan pronto como el presente Protocolo entre en vigor, sera
registrado por los Depositarios de conformidad con el Articulo 102
de la Carta de las Naciones Unidas y con el Articulo 83 del
Convenio sobre Aviacion Civil Internacional (Chicago, 1944).

Articulo VII

1.—Después de su entrada en vigor, el presente Protocolo estara
abierto a la adhesion de los Estados no signatarios.

2.—Todo Estado que no sea Estado contratante del Convenio
podré adherirse al presente Protocolo si al mismo tiempo ratifica el
Convenio o se adhiere a él de conformidad con su Articulo 15.

3.—Los instrumentos de adhesion se depositaran ante los
Depositarios y la adhesion surtira efecto treinta dias después del
deposito.

Articulo VIII

1.—Toda Parte en el presente Protocolo podra denunciarlo
mediante notificacion por escrito dirigida a los Depositarios.

2.—La denuncia surtira efecto seis meses después de la fecha en
que los Depositarios reciban la notificacion de dicha denuncia del
Convenio.

3.—La denuncia del presente Protocolo no significard por si
misma la denuncia del Convenio.

4.—La denuncia del Convenio por un Estado contratante del
Convenio complementado por el presente Protocolo significara
también la denuncia de este Protocolo.

Articulo IX

I.—Los Depositarios notificaran sin tardanza a todos los
Estados signatarios y adherentes del presente Protocolo y a todos
los Estados signatarios y adherentes del Convenio:

a) la fecha de la firma y del depésito de cada instrumento de
ratificacion del presente Protocolo o de adhesion al mismo, y

b) el recibo de toda notificacion de denuncia del presente Protocolo
y la fecha de la misma.

2.—Los Depositarios también notificaran a los Estados a que se
refiere el parrafo 1 la fecha en que este Protocolo entrard en vigor
de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo VI.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los Plenipotenciarios
infrascritos, debidamente autorizados por sus Gobiernos para
hacerlo, firman el presente Protocolo.

HECHO en Montreal el dia veinticuatro de febrero del afio mil
novecientos ochenta y ocho, en cuatro originales, cada uno de ellos
integrado por cuatro textos auténticos en los idiomas espafiol,
francés, inglés y ruso.

Rige a partir de su publicacion.

Comunicase al Poder Ejecutivo

Asamblea Legislativa.—San José, a los veintitrés dias del mes de
abril del dos mil dos.—Ovidio Pacheco Salazar, Presidente.—Vanessa de
Paul Castro Mora, Primera Secretaria—Everardo Rodriguez Bastos,
Segundo Secretario.

Presidencia de la Repuablica.—San José, a los dos dias del mes de
mayo del dos mil dos.

Ejeciitese y publiquese
MIGUEL ANGEL RODRIGUEZ ECHEVERRIA.—EI Ministro de

Relaciones Exteriores y Culto, Roberto Rojas Lopez.—1 vez.—(Solicitud
N° 4767).—C-41060.—(1.8263-86741).

PROYECTOS
N° 15.018

AMNISTIA TRIBUTARIA EN LA MUNICIPALIDAD
DEL CANTON DE UPALA

Asamblea Legislativa:

El concejo municipal del cantén de Upala ha decidido solicitar a la
Asamblea Legislativa, mediante acuerdo firme tomado en la sesién
ordinaria N° 60, celebrada el 26 de octubre del 2002, la presentacion de un
proyecto de ley para exonerar a los sujetos pasivos del pago de multas e
intereses sobre impuestos y tasas municipales hasta el 31 de diciembre del
2002, siempre que los sujetos pasivos cancelen la totalidad del principal
adeudado, siendo efectiva la exoneracion por un periodo de tres meses, a
partir de la entrada en vigencia de la ley.

La peticion del concejo municipal se basa en dos razones
fundamentales:

1) Los elevado indices de morosidad en el pago de impuestos
municipales del canton y el interés de que estas deudas no sean
pasadas a cobro judicial, debido al excesivo gasto que implica ese
procedimiento -muchas veces de resultados impredecibles-; v,
especialmente, la mala condicién socio-econdémica de un buen
numero de pobladores del Canton, que hace pensar que la
morosidad obedece sobre todo a ella.

Aunque las tarifas municipales del canton de Upala son
razonables, exigirle a algunas familias el pago de multas y recargos
por periodos atrasados, seria sumamente gravoso y no obedeceria a
un acto de justicia social; a la Municipalidad le bastaria con lograr
una recaudacion efectiva de las obligaciones en mora, por lo que
considera conveniente decretar esta amnistia tributaria.

2) Si se da un periodo de gracia para pagar los impuesto y las tasas,
con el incentivo de que condonaran multas y recargos, prevé una
recaudacion muy superior a la que se ha obtenido en periodos
anteriores.

La practica demuestra que en cuestiones de cobro de impuestos
son mas efectivos los estimulos que el cobro forzoso.

Con base en lo expuesto anteriormente, someto a la consideracion
de la Asamblea Legislativa el siguiente proyecto de ley.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA, DECRETA:

AMNISTIA TRIBUTARIA EN LA MUNICIPALIDAD
DEL CANTON DE UPALA

Articulo Gnico.—Autorizase a la Municipalidad de Upala para
exonerar a los sujetos pasivos del pago de intereses y multas sobre los
impuestos y las tasas municipales no cancelados hasta el 31 de diciembre
del afio 2002.

Tal exoneracion regird por un periodo de tres meses, que contard a
partir de la fecha de publicacion de esta Ley en La Gaceta y sera efectiva
siempre que los sujetos pasivos cancelen la totalidad del principal
adecuado.

Rige a partir de su publicacion.

German Rojas Hidalgo, Diputado.

NOTA: Este proyecto pasé a estudio e informe de la Comision
Permanente de Gobierno y Administracion.

San José, 30 de octubre del 2002.—1 vez.—C-11800.—(86756).

N° 15.020

ADICION DE LOS ARTICULOS 16 Y 17 A LA LEY N° 8065,
CREACION DEL PARQUE MARINO DEL PACIFICO

Asamblea Legislativa:

Para los puntarenenses, el Parque Marino del Pacifico constituye
una fuente invaluable de progreso, en lo relativo a opciones de empleo,
comercio y turismo.

En ese sentido, para la provincia de Puntarenas resulta de vital
importancia que este centro cientifico y de investigaciéon se mantenga y
fortalezca con el paso de los afios, de manera que se pueda implementar
una serie de actividades conexas, generadas alrededor del Parque Marino.

No obstante, la Institucion requiere nutrirse con urgencia de
recursos frescos que revitalicen sus arcas y le permitan desarrollar con
mayor amplitud sus objetivos de creacion.

Por consiguiente, es necesario plantear una alternativa sostenible
para poder obtener nuevos recursos econdomicos. Tomando en
consideracion que el Parque Marino constituye el producto del esfuerzo de
las autoridades gubernamentales y organizaciones de la zona, en procura
de atraer mayores beneficios para los habitantes, comerciantes e
industriales del cantén Central de Puntarenas y lugares circunvecinos, se
hace imprescindible que todos los puntarenenses, concientes del progreso
que significa una obra de tal magnitud, colaboremos de cierta manera con
un pequefio pero importante aporte, para que el Parque Marino no solo
concluya satisfactoriamente su infraestructura sino también pueda cumplir
sus fines cientificos y de investigacion.

Con base en lo expuesto y en atencion a los principios que
inspiraron la norma de Creacion del Parque Marino del Pacifico, someto a
consideracion de la Asamblea Legislativa el siguiente proyecto de ley.
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